Verstellbarer Montagesatz fur Hand-Armaturen
Adjustable mounting kit for manual valves
Kit montaggio regolabile per valvole manuale

ISO 5211- DIN 3337

MSHO5
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Beschreibung (Desciption / Descrizione)

- Montage Set zur Montage von Endschalterboxen auf hand-
betatigten Armaturen nach 1SO 5211-DIN 3337
- Montage Set bestehend aus Montagebriicke mit Schrauben
gemdB ISO 5211-DIN3337- NAMUR, Mithehmerschraube als
justierbare Wellenverldngerung und Kontermutter zur
Hohenfixierung der Schraube
- Montagebriicke und Mutter Edelstahl 1.4301,
- Mithehmer Edelstahl 1.4305
- Montagesetaufbau auf Ihre Armaturen durch uns ist auf Anfrage méglich.

Assembly set for the assembly of limit switch boxes on manual
operated valves according to ISO 5211 DIN 3337

Assembly set existing of mounting bracket acc. to ISO 5211
DIN3337 NAMUR, adjustable screw as stem extension and

a nut fo fix the required stem height

Mounting bracket and nut stainless steel AlSI304, Screw AlSI305
The set assembly on your valves through us is possible on request.

Kit per il montaggio dei boxe finecorse sulle valvole azzionate
manualmente secondo ISO 5211 DIN 3337

Il kit & composto di un bracket secondo ISO 5211 DIN 3337
NAMUR una vita per la regolazione dell'altezza e
un dado per il fissaggio.

Bracket di montaggio e dado acciaio inox AlSI304, viti AISI305

I montaggio del kit sulle vostre valvole & possibile a richiesta.

Anwendung (Application / Applicazione)
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Adjustable mounting kit for manual valves
Kit montaggio regolabile per valvole manuale

ISO 5211- DIN 3337

Beschreibung (Desciption / Descrizione)

- Montage Set mit Endschalterplatte zur Montage von induktiven Doppelsensoren und
verschiedenen Endschaltern auf handbetatigten Armaturen nach 1SO 5211-DIN 3337

- Montage Set bestehend aus Montagebriicke und Endschalterplatte gemag 1SO05211-
DIN3337-NAMUR, Mithehmerschraube als justierbare Wellenverldngerung und Konter-
mutter zum Fixieren der gewlinschten Héhe der Mithnehmerschraube

- Montagebriicke und Mutter Edelstahl 1.4301, Mitnehmer und Welle Edelstahl 1.4305

- Endschalterplatte Vestamid, leitfahig

- Der Aufbau der Montagesdtze auf lhre Armaturen durch uns ist auf Anfrage méglich.

Assembly set with switch plate for the assembly of proximity double sensors and different
switches on manual operated valves according to ISO 5211 DIN 3337

Assembly set existing of mounting bracket and switch plate acc. to 1ISO5211 DIN3337 NAMUR,
adjustable screw as stem extension and a nut to fix the required height of the screw
Mounting bracket and nut stainless steel AlSI304, screw and stem stainless steel AISI305
Switch plate Vestamid, conductable

The mounting of the assembly setfs on your valves through us is possible on request

Kit e piastra finecorse per il montaggio dei sensori doppio induttivi e finecorse differente

sulle valvole azzionate manualmente secondo normative ISO 5211 DIN 3337

II'kit & composto di un bracket e una piastra per le finecorse eseguite secondo ISO 5211 DIN 3337
NAMUR, una vita per la regolazione dell'alfezza e un dado per il fissaggio

Bracket di montaggio e dado acciaio inox AlSI304, viti e perno acciaio inox AlSI305

Piastra vestamid, conduttabile

I montaggio del kit sulle nostre valvole e possibile a richiesta.

Anwendung (Application / Applicazione)
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